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Preklad originalneho navodu

DOLEZITA POZNAMKA:
Pred instalaciou a pouzitim vasho nového klimatizacného zariadenia si pozorne precitajte tento navod na obsluhu. Navod na
obsluhu si potom dobre uloZte pre dalSie pouzitie.



1 POPIS PRODUKTU

Tato pod stropna/parapetna jednotka sa pouziva pre regulaciu kvality vzduchu v réznych interiéroch. Toto zariadenie je uréené
pre pouzitie odbornikom alebo vySkolenymi pouzivatelmi v obchodoch, lahkom priemysle alebo na farmach alebo pre komeréné

pouzitie laickymi osobami.
0 POZNAMKA

VSetky obrazky v tomto navode su len orientacni. Ak sa vzhlad, funkcie alebo fyzické sucasti liSia, riadte sa podla skutoéného
produktu.

Vyfuk vzduchu Vyfuk vzduchu
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Privod vzduchu Privod vzduchu
Vzhlad produktu (s krytom) Vzhlad produktu (bez krytu)
C, Nazov Vzhlad Jednotka Pocet Poznamky
1 Navod na obsluhu a inStalaciu n ks 1 PrisluSenstvo
2 Upeviiovacia skrutka [[[H]]:l: ks 4 Je potrebné kupit samostatne
3 Trojcestny ventil a prislusna sada 1 Je potrebné kupit samostatne od

sada rurok vyrobcu

4 Nozicky [@ sada 1 ﬁrggirjbne kupit samostatne od

5 Pridavna odtokova vanicka j ks 1 ‘]? potrebné kupit samostatne od
vyrobcu

6 Kablovy ovladac ks 1 Je potrebné kupit samostatne

7 | Hadica pre privod vody UVVAARIANAAN! ks 1 Je potrebné kupit samostatne

8 | Hadica pre odvod vody VAN ks 1 Je potrebné kupit samostatne

9 Filter

10 | Spatny ventil (potrubie pre % ks 2 Je potrebné kupit samostatne

ks 1 Je potrebné kupit samostatne

privod a odvod vody)

11 | Odtokova rurka ks 1 Je potrebné kupit samostatne

2 VAROVANIE

Tato Cast popisuje délezité bezpecnostné informacie.

Precitajte si pozorne navod, hlavne prevadzkové pokyny s oznaenim ,Varovanie“ alebo ,Poznamka®“. Nedodrzanie tychto
pokynov méze mat’ za nasledok zranenie oséb alebo poskodenie jednotky alebo inych predmetov.



V pripade akychkolvek chyb, ktoré nie su opisané v navode, sa ihned obratte na vyrobcu.

Nevhodna manipulacia s jednotkou méze viest k velmi nebezpe€nym situaciam. Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené
nespravnou manipulaciou s jednotkou. Désledky nedodrzania pokynov v navode ponesie samotny pouzivatel.

2.1 Vyznam oznacenia

A\ VAROVANIE

Situacia, ktora moze sposobit smrt alebo zranenie.

0 POZNAMKA

Situacia, ktora méze spdsobit’ poSkodenie jednotky
nebo majetkové straty.

(i) INFORMACIE

Oznaduje uzitoéné rady a doplnkové informacie.

2.2 Varovanie

O instalacii (prvej indtalacii, zmenu umiestnenia
jednotky alebo opatovnu instalaciu) a opravu jednotky a
jej sucasti poziadajte kvalifikovanych pracovnikov.
Pracovnik uskuto¢nujuci inStalaciu musi mat prislusné
odborné znalosti. Nepokusajte sa instalovat alebo
opravovat klimatizacné zariadenie sami, pretoze
akékolvek nespravne operacie mozu viest k poziaru,
urazu elektrickym prddom, zraneniu osé6b alebo uniku
vody.

Uistite sa, Ze je jednotka spolahlivo uzemnena v sulade
s prislusnymi normami, vyhlaSkami a predpismi. Inak
modze dojst k Urazu elektrickym pradom.

V pripade akychkolvek abnormalit prestarite
klimatizacné zariadenie pouzivat a obratte sa na svojho
predajcu. Inak moze doéjst k poziaru alebo drazu
elektrickym prudom.

NepokusSajte sa uskutocriovat' udrzbu alebo opravu
jednotky sami. Nespravne ¢innosti mézu spésobit
unikanie vody, Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Uistite sa, Ze je naintalovany prudovy chranic, inak
mbze dojst k Urazu elektrickym pradom.

Neumyvajte jednotku vodou, inak méze dojst k urazu
elektrickym prudom.

Aby nedoslo k urazu elektrickym pradom, neukladajte
na jednotku Ziadne nadoby naplnené vodou.

Nemanipulujte so spinacom, ked mate mokré ruky, inak
mobze dojst k urazu elektrickym pradom.

Nezasuvajte do jednotky prsty ani iné predmety, méze
to sposobit vazne zranenie.

Nezakryvajte kanal privodu vzduchu, méze to sposobit
zranenie 0s6b alebo poSkodenie jednotky.

Po dlhom pouzivani skontrolujte, i je nosna
konstrukcia jednotky bezpecne nainstalovana, aby ste
predisli padu jednotky.

Uistite sa, ze montazna zakladna a zdvihacie

zariadenie su robustné a spolahlivé, inak méze
jednotka spadnut’ a spdésobit nehodu.

Nenechavajte na seba dlho fukat studeny vzduch.
Velmi nizka teplota méze poSkodit vase zdravie.

Nenechavajte fukat vzduch z jednotky na zvierata alebo
rastliny, mohlo by im to uskodit.

Tato jednotka je ur€ena len pre klimatizaciu miestnosti.
Nepouzivajte ju pre chov zvierat.

Neinstalujte jednotku tam, kde moze ddjst k uniku
horfavého plynu. Inak méze déjst k poziaru.
Neinstalujte jednotku v mieste s potencialne vybusnou
atmosférou.

Neumiestriujte a nepouzivajte blizko jednotky horlavé
spreje, aby nedoslo k poziaru.

Pouzivajte predpisanu poistku. Nenahradzujte poistku
drétom, pretoze by to mohlo spdsobit poziar alebo
abnormalny stav jednotky.

Pri pripojovana napajania k jednotke dodrziavajte
predpisy miestneho dodavatela elektrickej energie.

Pre zaistene riadneho odpojenia jednotky od napajania
pouzite samostatny vypina¢ napajania.

Nepouzivajte tuto jednotku pre ucely skladovania
nahradnych dielov alebo inych predmetov.

Dbajte na oznacene a symboly uvedené na jednotke.
V3etky dalSie potencialne nebezpecenstva, ktoré nie su
uvedené v navode (ak existuju), by mali byt uvedena na
Stitkoch pripevnenych k jednotke.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou

s prisluSnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné
riziko.

2.3 Poznamka

Precéitajte si pozorne navod a uskutocnite najskor
bezpecnostnu kontrolu, aby ste si plne uvedomovali
mozné nebezpecenstvo pri pouzivani alebo instalacii
jednotky.

Vyrobca nezodpoveda za zranenie 0os6b alebo zvierat
ani za poskodenie predmetov spésobenych nespravnou
inStalaciou, nastavenim, udrzbou alebo nespravnym
pouzitim.

Vyrobca nezodpoveda za ziadne $kody vzniknuté

v dbsledku nedodrziavania pokynov v tomto navodom.

Nenechavajte tuto jednotku v mokrom alebo vihkom
prostredi, pretoze by to mohlo poskodit' elektrické
sucasti.

Neskladuijte tuto jednotku vo vonkajSom prostredi.
Nestohujte vybalené jednotky na seba.

Nepouzivajte tuto jednotku pre udrziavanie teploty
potravin, rastlin, presnych zariadeni, umeleckych diel a
pod.

Pri prvom pouziti jednotky odvzdu$nite Spiralu
vymennika, inak méze déjst k zhorSeniu vykonu.

Pred pouzitim vygistite vnutro vodovodného potrubia.

V zime nezabudnite uskuto¢nit opatrenie proti
zamrznutiu $piradly vymennika. Podrobnosti najdete v
pokynoch pre ochranu proti zamrznutiu v tomto navode
na obsluhu.

Ak je jednotka dlh§i €as mimo prevadzky, nenechavajte
jednotku pod napatim.

Pri inStalacii, udrzbe alebo cisteni jednotky prijmite
opatrenia pre vlastna ochranu.

Netlacte na jednotku. Zaobchadzajte s fiou opatrne,
pretoze akékolvek poskodenie méze sposobit jej
chybu.

Okolo jednotky vyhradte dostatocny priestor pre
inStalaciu a udrzbu.

Pred instalaciou skontrolujte, &i je jednotka spolahlivo
uzemnena. V opa¢nom pripade nepokracujte

v inStalacii. Uzemnovaci vodi¢ napajania neméze byt v
Ziadnom pripade odpojeny.

Pocas inStalacie vyskuSajte, ¢i sa moze obezné koleso
ventilatora volne ota€at. Ak poCujete neobvyklé zvuky,
kontaktujte vyrobcu.

Uistite sa, Ze odtokové potrubie dokaze dobre odvadzat
skondenzovanu vodu. Nespravna inStalacia odtokového
potrubia méze spdsobit’ unik vody a poskodenie
nabytku.



e Uistite sa, Ze potrubie vody a vzduchovodu su
spolahlivo upevnené. Uistite sa, Ze rurky a spoje nie su
zdeformované.

e Na rurkach pre privod a odvod vody musi byt
nainstalované spatné ventily a musia byt obalené
izolaénymi materialmi.

e Pripojte kable podla poziadavky. Inak méze dojst
k poskodeniu elektrickych Casti.

e Skutocné napajanie musi zodpovedat menovitej
hodnote na vyrobnom $titku, inak méze dojst k
trvalému poskodeniu zariadenia.

o Pouzivajte napéjaci kabel so spravnym prierezom
vodicov.

o Nepouzivajte poskodené kable. V pripade potreby
poskodené kable ihned vymerite. NepokuSajte sa
opravit poSkodené kable.

e Uschovajte navod pre buducu potrebu.

2.4 Informacie

e Uschovajte si sériové Cislo jednotky pre budlce pouzitie
a pre pripad, ze budete potrebovat kontaktovat po
predajny servis.

e Blizko vyfuku vzduchu nedavajte Ziadne horlavé
materialy.

e Prepravuijte jednotku podla poziadavky uvedenej na
obale.

e Chrarite jednotku pred narazom, prevratenim alebo
stlaenim, a po€as prepravy ju chrarite proti dazdu a
snehu.

o Skladujte jednotku na &istom, suchom, ohfiovzdornom a
dobre vetranom mieste bez korozivneho plynu.

e Aby ste predisli narazom pocas prepravy, upevnite
jednotku a jej prislu§enstvo na prepravnu plosinu
lanami alebo inymi prostriedky.

3 PREVADZKOVE POKYNY

Toto zariadenie mozu tiez pouzivat deti starSie ako 8 let a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak su pod dozorom alebo ak
boli pou¢ené, ako zariadenie bezpecne pouzivat, a su si
vedomy moznych rizik. Deti sa nemézu so zariadenim
hrat.

Cistenie a uzivatel'skt Udrzbu zariadenia nemozu
uskutocriovat deti bez dozoru.

e Vyrobca nezodpoveda za poskodenie jednotky alebo
zranenie 0s6b spbsobené neopravnenymi operaciami
alebo pouzitim neoriginalnych dielov alebo
prisluSenstva.

e Vetranie
Pravidelne vetrajte miestnost, kde je jednotka
indtalovana. Vetranie je obzvlast dolezité v pripade, Ze
je v miestnosti vela ludi, Ze v nej hori plameri alebo su
Vv nej zdroje plynu. ZIé vetranie mdéze mat za nasledok
nedostatok kyslika.

— Pred prevadzkou jednotky vy¢istite vodovodné
potrubie, aby ste zabranili jeho upchaniu.

— Po sku$obnej prevadzke fancoilovej jednotky alebo
po prepnuti medzi teplou a studenou vodou otvorte
odvzdusnovaci ventil kym nezacne vytekat voda,
aby ste odstranili vzduch v Spirale vymennika. Inak
mdze dojst k vyraznému zniZeniu tepelnej vymeny.

e Pocas prevadzky

Filter sa normalne okrem udrzby nevybera, pretoze by

to mohlo spésobit’ vniknutie cudzich predmetov do

jednotky.

e V normalnych pripadoch
V rezime chladenia sa mdéze na vystupu vzduchu
objavit hmla.

3.1 Standardné podmienky pouzitia

Pre zaistenie bezpecnej a ekonomickej prevadzky
pouzivajte systém pri nasledujucich teplotach.

Rezim Teplota v miestnosti
Chladenie 17-32 °C
Kdarenie 0-30 °C

Ak je klimatizacné zariadenie pouzivané v inych ako vyssie
uvedenych podmienkach, méze to spbsobit’ zIé fungovanie
jednotky. Optimalny vykonu je mozné dosiahnut v
rozmedzi tychto prevadzkovych tepl6t.

Jednotka méze pracovat normaine, len ked' presne
dodrziavate pokyny uvedené v navode.

Rozsah teploty vstupnej vody je 3-75 °C.
Doporuéeny rozsah teploty vstupnej vody je 3-65 °C.
Rozsah tlaku vstupnej vody je 0-1,6 MPa.

3.2 Spina¢€ a ovladanie

Kablovy ovladac je potrebné kupit samostatne od vyrobcu.
Iné kablové ovladace nie je mozné pouzit.

Miesto instalacie kablového ovladaca

Kablovy ovlada¢ mézete nainstalovat’ podla potreby na
favu alebo pravu stranu jednotky alebo na stenu. Dbajte na
to, aby bol kablovy ovlada¢ blizko skrinky elektroniky
jednotky.

Pokyny pre instalaciu najdete v navode na obsluhu a
inStalaciu kéblového ovladaca.

Miesto instalacie ovladaca

Obrazok 3-1: Miesto instalacie kablového ovladaca

Kablovy
ovladac¢

Obrazok 3-2: Po instalacii kablového oviadaca



Chladenie Kurenie Odvlhéovanie Automatika

dialkového ovladaca
Displej kablového ovladaca —

- -;,Pk‘ - f(‘l')_' - 'd)_ _Qf)_ _i f Okienko pre prijem signalu
' i
l | l I~ ——— Teplota

Automaticka rychlost ventilatora —o—— “Auto J’ Indikécia rychlosti ventilatora)

— Tlacidlo Fan Speed
AN } (Rychlost ventilatora)

| ‘SS“
: Tiagidio A/V
() C) N — (Nastavene teploty)
I

Tlagitko Backlight — Tlagitko ON/OFF
(Podsviceni) (Zapnuti/Vypnuti)

Tlacidlo Mode (Rezim prevadzky) —

Indikator prevadzky —

Obrazok 3-3: Ovladaci panel kablového ovladaca vyrobcu

S kablovym ovlada¢om je dodavana navod na obsluhu.

Pomocou kablového ovladaca vyrobcu mézete uskutociovat nasledujuce operacie:
e Spustenie/zastavenie jednotky.

e Prepinanie medzi siedmimi rychlostami ventilatora a automatikou.

« Nastavenie stalej teploty v pozadovanom rozsahu.

e Prepinanie medzi rezimami Chladenia, Kurenia, Odvih¢ovania a Automatikou.

Kablovy ovladac posiela do hlavnej dosky ako ovladaci signal jednosmerné napatie 0-10 V. Hlavna doska tento signal prijima a
podla velkosti napatia reguluje rychlost motora ventilatora.

Vystupné napatie ovladaca Rychlost ventilatora
O<napatie<l Zastavenie prevadzky
1< napatie <3 Nizka
3< napatie <4 Stredna-nizka
7 rychlosti 4< napatie <5 Stredna
ventilatora: 5< napétie <6 Stredna-vysoka
6< napatie <7 Vysoka
7< napatie <8 Velmi vysoka
8< napatie <10 Super vysoka
Automaticka | Kablovy ovladag je nastaveny podla logiky
rychlost sedemurovnového riadiaceho systému.

Spustene a zastavene

Pred opatovnym spustenim jednotky by ste mali:

o Vycistit alebo vymenit vzduchovy filter.

Spustene jednotky potom, &o nebola dihsi éas e Ocistit tepelny vymennik.

pouzivana e Uistite sa, Ze je odtokova rarka pre odtokovu vanicku tepelného
vymennika cista; ak nie, vycistite ju.

e Odvzdusnit potrubie vodovodného systému.

Ak sa jednotka v zime nepouziva, vypustite podla potreby
vodovodny systém. Inak m6ze voda v systéme zamrznut, ¢o mbze
sposobit poskodenie jednotky alebo viest k Uniku vody, drazu
elektrickym pradom alebo poskodeniu nabytku.

2 Pred dlh$ou odstavkou jednotky




3.3 Nastavenie smeru vyfukovaného
vzduchu

Pre zmenu smeru prudenia vyfukovaného vzduchu zmerite
manualne polohu vyfukovacej mriezky.

POZNAMKA

Nedotykajte sa tepelného vymennika, aby ste sa
neporanili.

Pre nastavenie smeru vyfukovaného vzduchu postupujte
nasledovne:

1. Odskrutkujte skrutky (M3.9%x10), ktoré upevnuju
mriezku.

2. Vyberte mriezku.
. Otocte mriezku o 180° a potom ju vlozte naspat.
. Dejte skrutky naspat’ a dotiahnite ich.

AW

Obrazok 3-4: Nastavenie smeru vyfukovaného vzduchu

4 CISTENIE A UDRZBA

4.1 Udrzba uskutoénovana
pouzivatelom

POZNAMKA

Cistenie a tudrzbu neméze uskutoériovat
neplnolety bez dozoru.

4.2 Profesionalna udrzba
4.2.1 Konstrukcia

Cistenie vonkajsieho povrchu jednotky je povolené. Pre
Cistenie jednotky pouzite méakku utierku navihéenu
studenou vodou a alkoholom. Nepouzivajte hortcu vodu,
rozpustadla, brusiva nebo korozivne latky.

POZNAMKA

e Pred Cistenim alebo tdrzbou odpojte jednotku
od napajania.

o Nestriekajte na jednotku vodu.

Cistenie vzduchového filtra

Aby bol zaisteny spravny privod vzduchu, vycistite
vzduchovy filter najmenej raz mesac¢ne. Pri pouziti

v prasnom prostredi je potrebné Cistit filter CastejSie. Pred
Cistenim vzduchovy filter vyberte.

Filter je v dolnej ¢asti jednotky, zatial ¢o privod vzduchu je
na dolnej alebo zadnej strane.

Pre vybratie vzduchového filtra postupujte nasledovne:
1. Odskrutkujte skrutky (Da (2)

2. Otocte drziak filtra.

3. Vytiahnite filter.

Skrutka (1) \
Obrazok 4-1: Postup vybratia filtra

Vyfukajte vzduchovy filter stla¢enym vzduchom alebo ho
umyte vo vode.

Pred vloZenim filtra naspat sa uistite, Ze je Cisty a suchy.
Ak je posSkodeny, vymerite ho za novy.



Vymennik tepla Mriezka vyfuku vzduchu Odtokova vanicka

Pripojka odvodu
vody
Skrinka
elektroniky
Pripojka privodu
vody
Pripojka odtoku
kondenzatu
Kryt Motor Filter Ventilator Sasi
Obrazok 4-2: Schéma jednotky (s krytom)
Vymennik tepla Mriezka vyfuku vzduchu Odtokova vanicka
I—
F.\ —————
6] \ —/'l
Pripojka odvodu
vody
Skrinka
elektroniky

Pripojka privodu
vody /

Kryt pfivodu vzduchu Motor Filtr Ventilator

Obrazok 4-3: Schéma jednotky (bez krytu)

Pri systéme s dvomi rdrkami a pri $piraly vymennika pre studenud vodu v systéme so Styrmi rdrkami maju pripojky na privode a
odvodu vody zavit G3/4. Pri $pirale vymennika pre tepld vodu v systéme so Styrmi rirkami maju pripojky na privode a odvode
vody zavit G1/2.

Kryt jednotky je vyrobeny z pozinkovanej ocele; vzduchovy filter je vyrobeny z nylénového viakna a vzduchovy filter z hlinikovej
zliatiny je mozné upravit na objednavku; motor ma internu ochranu proti prehriatiu a nadprudu; pouziva sa radialny rotacny
ventilator; pouziva sa zvukotesny penovy material; rebrovany tepelny vymennik je tvoreny medenou rdrkou a hlinikovym
plechom; pripojenie potrubia tepelného vymennika je mozné menit’ na mieste.

4.2.2 Udrzba
POZNAMKA

Udrzbu mézu uskutodiovat len kvalifikovani technici, ktori majt skiisenosti so zariadenim a chladiacim systémom. Je
potrebné pouzivat vhodné rukavice.

Pred udrzbou alebo kontrolou odpojte jednotku od napajania. Zablokujte pristup k hlavnému vypinacu a umiestnite pri fiom
vystraznu tabulku, aby ste zabranili inym osobam v nechcenom opatovnom zapnutiu napajania.

1) Pravidelna udrzba
2) Raz za mesiac

Skontrolujte, ¢i je vzduchovy filter Cisty. Vzduchovy filter je umyvatelny, pretoZe je vyrobeny z vliakien. Ked je jednotka
v prevadzke, nezabudnite vzduchovy filter kazdy mesiac skontrolovat.

3) Raz za Sest’ mesiacov

Skontrolujte, &i su vymennik tepla a odtokové potrubie skondenzovanej vody Cisté. Po odpojeni napajania demontujte
jednotku, aby ste mohli skontrolovat vymennik tepla a potrubie pre odvod kondenzatu.



4) V pripade potreby uskutocnite nasledujuce operacie:

5

6

7

~

~

~

a) Odstrante vSetky cudzie predmety, ktoré mézu branit prideniu vzduchu.
b) Odstrarite prach stlaéenym vzduchom alebo &istou vodou a davajte pozor, aby ste neposkodili vymennik tepla.
c) Vysuste stlaéenym vzduchom.
d) Skontrolujte, ¢i nie st v odtokovom potrubi necistoty, ktoré by mohli branit prietoku vody.
e) Skontrolujte, ¢i v systéme nie je vzduch.
e Spustite systém a nechajte ho niekolko minut v prevadzke.
e Zastavte systém.
e Otvorte odvzdusfiovaci ventil, aby ste odstranili vzduch.
e Opakuijte tuto operacii, kym nebude vSetok vzduch odstraneny.
Udrzba elektrickych obvodov
Skontrolujte, €i nie su napajaci kébel, elektrické kontakty, svorky atd’. uvolnené alebo poskodené.
Ak je potrebné vymenit’ motor, postupujte nasledovne:
a) Odpojte napajanie jednotky.
b) Podla obrazku 4-4 odskrutkujte skrutky (132 a (2¥2 a potom zlozte kryt.
c) Podla obrazku 4-5 odskrutkujte skrutky (1¥2 a vyberte filter. Potom vyberte horny kryt obezného kolesa ventilatora.

d) Odskrutkuijte Styri skrutky ((2)) upeviiujici motor a odpojte kabel motora od hlavnej dosky. Potom vyberte motor s
obeznymi kolesami ventilatora.

e) Odmontujte obezna kolesa ventilatora a vyberte motor.
f) Namontujte motor naspat uskuto€nenim krokov vysSie v opacnom poradi.

Filter

]

Horny kryt
ventilatora

Obezné . Obezné

koleso o koleso

ventilatora @O ventilatora
Obrazok 4-4: Demontaz krytu jednotky Obrazok 4-5: Demontaz filtra, horného krytu ventilatora a motora

Ak je potrebné vymenit’ tepelny vymennik, postupujte nasledovne:

a) Odpojte napajanie jednotky.

b) Uzatvorte privod vody.

c) Podra obrazku 4-6 odskrutkujte skrutky (1¥2 a (2¥2 a potom zlozte kryt.
d) Vypustite vodu zo $piraly vymennika.

e) Odmontujte rurky na privode a odvode vody.

f) Podla obrazku 4-7 odskrutkujte skrutky (1¥2 a vyberte skrinku elektroniky.

g) Podra obrazku 4-8 odskrutkuijte skrutky (1¥7 a vyberte odtokovu vaniéku. Potom odskrutkujte skrutky (2¥4 a vyberte
vymennik tepla.

h) Odpojte konektor snimaca teploty.
i) Namontujte spat vymennik tepla v opaénom poradi krokov.

Skifika
elektroniky [0}
7 @
-® ( Konektor Odtokova
snimace vanicka
\\‘® teploty
Obrazok 4-6: Demontaz krytu Obrazok 4-7: Vybratie skrinky elektroniky. Obrazok 4-8: Vybratie odtokové vanicky

a vymennika tepla



8) Ak je potrebné jednotku alebo jej €asti odstranit’ alebo zlikvidovat', dbajte na tieto pokyny:

e Demontaz jednotky m6ze uskutoCnit' len odbornik.

e Systém s nemrznucou zmesou nemdze byt vyhodeny, inak spdsobi znecistenie. Zmes aj systém je potrebné odovzdat na

prislusnom zbernom mieste na likvidaciu.

o S elektronickymi suciastkami, polyuretanovou penou, polyuretanom a penovou zvukovou izolaciou musia zaobchadzat

prislu$ne kvalifikovani pracovnici ako so zvlastnym odpadom.

5 POKYNY PRE INSTALACIU

O POZNAMKA

e Pokyny platia len pre vnutornd jednotku.

e Pre pouzitie v slanom prostredi (v blizkosti
pobrezia mora) je nutna Uprava zariadenia.

e Ak ma byt do Spiraly vymennika privadzana
tvrda voda s vysokym obsahom mineralov,
nainstalujte zariadenie na zmakcéovanie vody.

e Zaobchadzat s jednotkou opatrne. Na jednotku
nevyvijajte velmi velky tlak.

o Akékolvek posSkodenie ventilatora, povrchu
jednotky alebo potrubia méze spbsobit’
poruchy.

5.1 Balenie a kompletacia

Jednotku mézu premiestiovat’ a zdvihat len vySkoleni
odbornici.

Po dodani jednotky musite skontrolovat, ¢i je neporusena
a Ci obsahuje kompletné prislusenstvo. Pouzivanie
poskodenej jednotky méze byt nebezpeéné.

Pri odstranovani obalu jednotky postupujte podla
nasledujuacich krokov:

e Skontrolujte, ¢i su obal aj jednotka neporusené a ¢i je
prisluSenstvo kompletné.

e Vybalte jednotku.

e Obalové materidly odovzdajte na prisluSnom zbernom
mieste podla zakonov krajiny alebo lokality, kde ma byt
inStalacia uskutocnena.

e Umiestnite obalové materialy mimo dosah deti.

5.2 Pokyny pre manipulaciu

Poc¢as manipulacie pouzivajte osobné ochranné
prostriedky.

Aby nedoslo k poskodeniu vonkajsej konstrukcie alebo
vnutornych mechanickych a elektrickych sucasti, je
potrebné pri manipulacii postupovat opatrne.

Uistite sa, Ze na prepravnej trase nie su ziadne prekazky
alebo chodci, aby nedoslo k nehode pri naraze, pritlaceni
alebo prevrateni prepravovaného alebo zdvihaného
zariadenia.

V3etky nizSie uvedené operacie musia byt uskuto€fované
v sulade s platnymi predpismi o bezpecnosti a ochrane
zdravia, vratane pouzitého vybavenia a dodrziavania
postupov. Pred zacatim operacie overte, €i je zdvihacie
zariadenie schopné zdvihnut jednotku.

Jednotku moézete zdvihnut alebo premiestnit ru¢ne alebo
pomocou vhodného vozika. Jednotka méze vazit cez 30
kilogramov. Ak ju budete zdvihat pomocou Zeriavu alebo
podobnym spdsobom, zabalte ju, aby sa neposkodila.

5.3 Instalacia

Pri inStalacii jednotky postupujte podla pokynov.

Pred uskutocnovanim akychkolvek operacii si pozorne
precitajte navod. InStalaciu méze uskutocnovat len
kvalifikovany technik. Nespravna instalacia moze viest k
porucham jednotky alebo k znizeniu vykonu.

Musite dodrziavat predpisy krajiny alebo lokality, kde je
inStalacia umiestnena.

Pred inStalaciou vybalte jednotku a jej prisluSenstvo a
pripravte si prilozeny navod na obsluhu a inStalaciu a
potrebné vybavenie.

Nosna plocha pre inStalaciu musi byt dostatocne pevna,
aby uniesla hmotnost jednotky.

Pred inStalaciou zistite v spolupraci so zakaznikom, Ci

v stene alebo v podlahe, kde ma byt jednotka umiestnena,
nie su zabudované elektrické kable, vodovodné potrubie
alebo plynové potrubie.

Uistite sa, Ze potrubie pre privod a odvod vody a potrubie
pre odtok skondenzovanej vody neprepusti vzduch.

1) Skontrolujte, €i mate dostatok miesta pre instalaciu:
Priestor potrebny pre instalaciu:

e Priestor potrebny pre pripojenie vodovodného potrubia
a ventilov.

o Priestor potrebny pre pripojeni napajania.

e Priestor potrebny pre pripojenie jednotky k externému
ovladaciemu panelu (ak je pouzity).

e Priestor potrebny pre nastavenie smeru prudenia a
privodu vzduchu (pre Specifické modely).

e Priestor potrebny pre spravne a dostato¢né prudenie
vzduchu.

e Priestor potrebny pre odvod kondenzované vody.
o Priestor potrebny pre Cistenie filtra.

e Priestor potrebny pre udrzbu a ¢istenie vnutornych
dielov.

2) Postup instalacie:
Zlozte kryt:
Odskrutkuijte skrutky (132 a (2¥2 a potom zloZte kryt.



Obrazok 5-1

Vyznacte na stene miesta pre skrutky podla montaznych
otvorov jednotky alebo rozmerov uvedenych na obrazku 5-
12. Odtokové potrubie pre skondenzovanu vodu musi byt
dostato€ne rovné, aby umozrovalo volny odtok vody.

Podra obrazku 5-2 upevnite $tyri skrutky ((1) do vhodné
steny.

Obrazok 5-2: Spdsob upevnenia tela jednotky

NOzky znazornené na obrazku 5-3 su volitelny doplnok.
Mézete si ich kupit samostatne a nainstalovat ich
nasledujucim spbésobom:

1. Umiestnite ndzky vedla inStalovanej jednotky.

2. Umiestnite montazne otvory na zakladni jednotky do
prislusného vodiaceho kolika nézky a pripevnite ndzky
pomocou skrutiek (1¥2 a (2¥2 podra obrazku 5-3.

@,

Sasi }
Sasi

Nozky

Obrazok 5-3

3) Ak je jednotka montovana na strop, nainstalujte ju
podla nizSie uvedenych krokov.

Pre prisposobenie zvySnej konstrukcie pripravte zavesné
skrutky s rozostupmi podla rozmerov jednotky.

Drevena konstrukcia

Staré betonové panely

Polozte hranol cez tramy a nainstalujte zavesné skrutky.

— il
L] L]

— & & B

Pouzite skrutky a hmozdinky.

Ocelovy nosnik

Nové beténové konstrukcie

Nainstalujte a pouzite podporny ocelovy profil.

Zavesna skrutka
[ [
“—| L
7]
\ Zavesna skrutka

Ocelovy profil

Nainstalujte vhodné kotevni prvky nebo Srouby.

Vyztuz
lm
M % =12
S I Y |
NozZova Posuvna kotva ['I"]
rozeviratelna
kotva Vestavény Sroub

(zavéseni jednotky a potrubi)

Obrazok 5-4: Intalacia zavesnych skrutiek




Obrazok 5-5: Spésob instalacie jednotky s krytom na strop

Obrazok 5-8

——

Obrazok 5-6: Sposob instalacie jednotky bez krytu do
podhladu

5.3.1 Vzdialenosti a umiestnenie

Pri nespravnom umiestneni alebo instalacii méze déjst k
zvySeniu prevadzkového hluku a vibracii jednotky.

Ak pri inStalacii nie je vyhradeny dostatok miesta, moéze
byt tazké uskutocriovat udrzbu jednotky a moze dojst tiez
k zhorseniu vykonu.

Jednotku je mozné nainstalovat vertikalne za predpokladu,
Ze je vopred pripravené spravne umiestnenie. Pre rozmery
na obrazkoch nizsie plati: a > 150 mm, b > 90 mm, ¢ > 50
mm ad > 1500 mm.

Obrazok 5-9: Montaz na strop

a Obrazok 5-10: Vertikalna montaz, bez krytu

b —airﬂ I )

Obrazok 5-7

. "L O

Obrazok 5-11: Montaz do podhladu

POZNAMKA

e Na jednotku ni¢ neukladajte a nevystavuijte ju pésobeniu ziadnej vonkajsej sily. Pri inStalacii vyhradte dostatocny priestor
pre ventilaciu.

e Pouzitie vody alebo spreja v blizkosti jednotky méze spésobit’ uraz elektrickym pridom a poruchu.
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5.3.2 Rozmery

Tabulka 5-1: Rozmery v mm

Obrazok 5-12

MODEL SF-250F3
1020
495
764
375
123
93
858
455

I O m m O O w

SF-350F3
1240
495
984
375
123
93
1078
455

SF-700F3
1360
495
1104
375
123
93
1198
455

SF-800F3
1360
591
1104
391
219
102
1198
551

5.4 Pripojeni vodovodného potrubia

1) S vodovodnym potrubim mézu manipulovat’ len odbornici.
Odtokova rdrka musi byt na opacnej strane ako je skrinka elektroniky.

Pripojte jednotku k vodovodnému systému pomocou vstupnych a vystupnych pripojok.

&

Odvod vody —K

Privod vody —

e/

Obrazok 5-13
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VSetky Spiraly vymennikov vodného systému su vybavené
odvzdu$novacimi a vypustacimi ventilmi.

Pre otvorenie a zatvorenie ventilu pouzite skrutkovac alebo
krag.

2) Po dokongeni instalacie

1. Odstrante vzduch z potrubia.

2. Obalte potrubie a celé telo ventilu tepelne izolacnym
materialom (EPDM alebo PE) s hribkou najmenej
10 mm, aby ste zabranili kondenzacii vody, alebo
nainstalujte pridavny odtok kondenzatu.

3. Nalejte vodu do odtokovej vani¢ky a skontrolujte, €i
dobre vyteka z vyvodu odtoku. Ak nie, skontrolujte
odtokovy kanalik a odstrarite necistoty, ktoré mézu
branit’ odtekaniu vody.

4. Nainstalujte systém pre odtok kondenzatu.
5. Systém pre odvod kondenzatu musi mat spravny sklon
smerom dolu, aby bol zaisteny dobry odtok vody.

Pri inStalacii systému pre odtok kondenzatu postupuijte
podla nizSie uvedenych krokov.

Uistite sa, Ze pripojka odtoku nie je
namahana ziadnou vonkajsou silou

==t

Ak vodovodné potrubie prechadza pod
jednotkou, prerazte zaslepeny otvor
v Sasi

Zaslepka
Obrazok 5-14

3) Vytvorenie sifénu pre zadrziavanie vody

Systém pre odvod skondenzovanej vody musi byt
vybaveny vhodnym sifénom, aby sa zabranilo prenikaniu
zapachu. Pri vytvarani sifénu postupujte podla nizsie
uvedenych krokov.

N/

Obrazok 5-15

Umiestnite do
spodnej ¢asti sifénu
uzaver pre
vypustenie vody.

50 mm 50 mm

Zakaznik si musi od vyrobcu zakupit samostatne 3cestny
ventil a jeho prisluSenstvo (pozri prilozeny navod na
obsluhu a instalaciu).

V pripade potreby zakaznik méze od vyrobcu tiez zakupit’
pridavnu odtokovu vani€ku. Pri indtalacii pridavnej
odtokovej vani¢ky postupujte podla obrazku:

Pridavna
O — odtokova

@%é vanicka

Obrazok 5-16

4) Zmena Favostranného pripojenia $piraly vymennika
na pravostranné

Standardne sa pouziva avostranné pripojenie Spiraly

vymennika. Spiralu vymennika mbzete otocit a zmenit' jej

pripojenie na pravostranné.

Zmenu spdsobu pripojenia Spiraly vymennika by ste mali
uskutocnit’ este pred insStalaciou, ked je jednotka na zemi.

Postup zmeny smeru pripojenia Spiraly vymennika:

1. Podra obrézku 5-17 odskrutkuijte skrutky (Dx2 a (2)x2 a
potom zlozte kryt.

2. Podla obrazku 5-18 odskrutkuijte skrutky (1)x7
a vyberte odtokovu vanicku.

3. Odskrutkuijte skrutky (2)x4 a vyberte vymennik tepla.
4. Odpojte konektor snimaca teploty.

5. Otocte Spiralu vymennika v smere znazornenom na
obrazku 5-18.

6. Podra obrazku 5-19 odskrutkuijte skrutky (1Dx2 a
vyberte skrinku elektroniky.

7. Utiahnite skrutky na Spirale vymennika.

8. Podla obrazku 5-19 utesnite otvory v tvare kosostvorca
na bo¢nej doske (doska bez privodnych a odtokovych
rurok) penovym tesnenim.

9. Zmerite poziciu zatky odtokovej vanicky.

10.Nainstalujte znovu skrinku elektroniky na bo¢nu dosku
bez privodnych a odtokovych rarok.

11.Znovu pripojte vodice.

Kryt

Obrazok 5-17: Demontaz krytu



N
. == Konektor Odtokova vanicka
©) snimaca

teploty
Obrazok 5-18

Kosostvorcové otvory utesnené
penovym tesnenim =

T
i

Obrazok 5-19: Demontaz skrinky elektroniky a utesnenie kosostvorcovych otvorov

Skrinka
elektroniky

5) Ochrana proti zamrznutiu
Ak sa jednotka v zime nepouziva, méze v nej zamrznut voda.
Ak sa systém nebude dlho pouzivat, vypustite z neho podla potreby vodu. Aby ste nemuseli vodu vypustat, mézete do nej

pridat nemrznicu zmes.
U POZNAMKA

e ZmieSanie vody s glykolom ovplyvni vykon jednotky.
e Venujte prosim pozornost bezpe¢nostnym pokynom pripojenym k nadobe s glykolom.

5.5 Elektrické zapojenie

0 POZNAMKA

e Uistite sa, Ze privod napajania spifia parametre 220-240 V~, 1 faze, 50/60 Hz a je schopny zaistit dostato&ny prikon pre
jednotku. Napajaci systém musi zodpovedat’ platnym Statnym bezpecnostnym normam, vyhlaSkam a predpisom.

o Elekirické zapojenie musia uskuto¢nit' kvalifikovani elektrikari a musia byt v stlade platnymi Statnymi normami, vyhlaskami
a predpismi. Vyrobca nezodpoveda za Skody na zdravie oséb ani na majetku spésobené nespravnym elektrickym
zapojenim.

e Zaistite, aby bola jednotka pripojena cez vhodny vyhradeny prudovy chranic, ktorého kontakty maji v rozpnutom stave
minimalnu vzdialenost 3 mm. Jednotka musi byt spofahlivo uzemnena.

e Uistite sa, Ze vodic¢e napajacieho kabla maju dostato¢ne velky prierez, aby vydrzali maximalny pozadovany prad. Nikdy
nepouzivajte poskodeny kabel.

e Uskutocnite elektrické zapojenie podla schémy zapojenia jednotky dodaného vyrobcom (obrazok 5-20).
e Zaistite napajaci a pripojovaci kabel pomocou uchytiek v skrinke elektroniky, aby boli bezpe¢ne upevnené.

o Netahajte za kabel, nestupajte nan a nepricvaknite ho. Pro upevneni napajacieho kabla nepouzivajte klince ani sponky.
Kabel je potrebné pretiahnut vytléenym otvorom v Sasi.

o U tohto stacionarneho zariadenia je pri pevnom privode napajania nutné nainstalovat vypina¢ pre odpojenie sietového
napajania. Vypina¢ musi odpajat vSetky pdly a jeho kontakty musia mat' v rozopnutom stavu minimalnu vzdialenost 3 mm.
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5] o

XP6_XS6 Infrared
Wire controller
DC FAN
CN24 %P5 X85 T
XP4 XS4 T2C
——————=3—___) ToH
XP3 XS3
-
BPZ XS2 K Motor1
= Swing
[=a]} =
XP1 XS1 otor
M 2
@ 5 [a
% Red LED 6 — ] oworFF
2o~ Green LED ==
Z|S 0..10V] 0-10V Wire
T 3 GND1 control ler
w e cEaI MODBUS RTU
o
o (Z_) P TO UPPER UNIT
~ \Fh TO CCM. COMM. BUS
ENGC1 S4 g X
ON ON
o |l&
5] 3 s3 2 é H XP7 XS7 bi-directi_on .
O AC-L ON ON ON N [ | oN N ONON | | oN oN ON oN = § E communication
AC-N W | (W © >=la Wire controller
CN13
CN26 CN16 CN37
RED BLU VALVE-N/VALVE-C/VALVE-H PUMP ALARM iHI MED LOW GOM
Y/G EIEE 6 EEREEE
. é L al o
S5 N [t POWER | B & &
XT1 NS N il o 2| =
@ @ @ = £ 9 8
@ LUJ Thermostat {f:
COOL i HOT SR
WATER : WATER
PUMP ALARM POWER
POWER VALVE : VALVE
Oznacenie Vyznam Oznacenie Vyznam
ALARM Alarm MAIN BOARD Hlavna doska
Bidirectional communication Obojsmerna komunikacia MED. SPEED Stredna rychlost’

BLUE

Modry

COM Spoloény vodi¢

COOL WATER VALVE Ventil studenej vody

DC FAN Ventilator s DC motorom
FAN Ventilator

GND Zem

Green LED Zelena LED

HI. SPEED Vysoka rychlost

HOT WATER VALVE

Ventil teplej vody

Infrared Wire controller

InfraCerveny kablovy ovlada¢

LOW. SPEED

Nizka rychlost

MODBUS RTU TO UPPER UNIT

Zbernica MODBUS k nadriadenej
jednotke

POWER Napajanie

PUMP Cerpadlo

RED Cerveny

Red LED Cervena LED

Swing Motor Motor lamely pre smerovanie vzduchu
Thermostat Termostat

TO CCM. COMM. BUS

Ku komunikaénej zbernici centralneho
ovladaca

WATER

Hladinovy spinaé

Wire controller

Kéablovy ovladaé

Obrazok 5-20: Schéma zapojeni
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Kovovy ohebny pasek Kabel
Obrazok 5-21: Vedenie kabla

Specifikacia napajacieho kabla a komunika&ného kabla st uvedené v tabulkach 5-2 a 5-3. Ak elektrické vodice nemaju
dostatocny prierez, mézu sa zahrievat a spésobit poziar jednotky alebo iné Skody.

Vyberte prierez vodi€ov pre kazdu jednotku zvlast podfa tabulky 5-3 (udava minimalne hodnoty). Maximalna pripustna
napatova odchylka medzi fazami je 2 %.

Vyberte isti€, ktory odpaja vSetky pdly a pri ktorom je medzera medzi kontaktami v rozopnutom stave minimalne 3 mm. Pri
vyberu istiCov a prudovych chrani€ov sa riadte podla hodnoty MFA:

Tabulka 5-2

Model SF-XXXF3

Faza 1faza
Napatie a frekvencia 220-240 V~, 50/60 Hz

Napajanie

_Komunlkacny'kabell med2|' vnytorn*ou Tieneny 3xAWG16-AWG18
jednotkou a kablovym ovladac¢om

ISTIC/POISTKA (A) 15/15

Zapojene kablového ovladaca pozri prislusny navod ku kablovému ovladacu.

Tabulka 5-3
» ) _ _ ‘ Menovity prierez vodigov (mm?)
Menovity max. prud zariadenia (A)
Ohybné vodice (pohyblivy privod) Vodice pre pevné pripojenie

<3 0,5a0,75 la25
>3ac<6 0,75al la25
>6a<10 lalb la25
>10a<16 15a25 15a4
>16a<25 25a4 25a6
>25a<32 4a6 4a10
>32a<50 6al0 6al6
>50 a <63 10a16 10a25
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5.6 Pokyny pre sprevadzkovanie

Uvedenie zariadenia do prevadzky alebo prvé spustenie musi uskutocfiovat odbornik.

Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Zze inStalacia a elektrické pripojenie boli uskutocnené v sulade s tymto navodom a ze
pocas prevadzky nebude v blizkosti zariadeni ziadna neopravnena osoba.

Pred spustenim jednotky sa uistite, ze:

e Zariadenie je spravne umiestené.

e Prietok a potrubie vodovodného systému su v poriadku.

e Vodovodné potrubie je Cisté.

e Vzduch mdze normalne prudit.

e Skondenzovana voda méze normalne odtekat’ do vyvodu odtoku, sifonu a odtokového potrubia.
e Vymennik tepla je Cisty.

o Elektrické zapojenie je spravne.

o Pripojovaci kabel je v poriadku.

¢ Napajaci zdroj spifia poZiadavky.

e Motor pracuje normalne v ramci maximalnej pripustnej hodnoty.

6 SERVISNE POKYNY
e V pripade, zZe dbjde k poruche, poziadajte odbornika o opravu jednotky.

e Uistite sa, ze poC€as opravy je odpojené napajanie.

6.1 Riesenie problémov

Zaruka sa nevztahuje na $kody spdsobené demontazou alebo ¢Eistenim vnutornych sucasti neopravnenymi osobami.

O POZNAMKA

o Ak dojde k neobvyklym situaciam (je citit zapach spaleniny a pod.), okamzite jednotku vypnite a odpojte od napajania.

e V dosledku urcitej situacie moze jednotka sposobit’ Skody, uraz elektrickym prudom alebo poziar. Kontaktujte predajcu
alebo autorizovany servis.

Udrzbu systému musi uskuto&fiovat kvalifikovany personal udrzby.

Chyba RiesSenie

Ak sa Casto aktivuje bezpecnostné zariadenie, napriklad | Vypnite hlavny vypinag.
poistka, isti¢ alebo pradovy chrani¢ alebo ak nefunguje
spravne spina¢ ON/OFF.

Ovladaci spina¢ nefunguje normaine. Vypnite napajanie.

Ked je pouzity centralny ovladac, zobrazi sa Informujte pracovnikov uskutoériujucich instalaciu a nahlaste kéd
v uzivatelskom rozhrani &islo jednotky, blika indikator chyby.
prevadzky a na obrazovke sa zobrazuje kod chyby.

Ak vy$Sie uvedené chyby nie su typické a jednotka stéle zlyhava, postupujte podla nizsie uvedenych krokov, ak sa nejedna o
vysSie uvedenu neobvyklu situaciu.

Chyba Riesenie

Ak systém vobec nefunguje. Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku napajania. Pockajte na
obnovenie dodavky elektriny. Ak doslo k vypadku napajania pocas
prevadzky jednotky, systém sa po obnoveni napajania automaticky
reStartuje.

Systém je v prevadzke, ale chladenie alebo kurenie nie | Skontrolujte, €i nie je vyfuk vzduchu blokovany nejakymi

je dostatocné. prekazkami.

Odstrarite prekazky.

Skontrolujte, ¢i je upchaty filter.

Skontrolujte nastavenie teploty.

Skontrolujte nastavenie rychlosti ventilatora v uzivatelskom
rozhrani.

Skontrolujte, &i su otvorené dvere a okna. Zatvorte dvere a okna,
aby ste zabranili prenikaniu vzduchu z vonkajSieho prostredia.
Ak je nastaveny rezim Chladenie, skontrolujte, €i v miestnosti nie je
velmi vela fudi.

Skontrolujte, &i nie je v miestnosti silny zdroj tepla.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame slne¢né svetlo. Pouzite
zavesy alebo zaluzie.

Skontrolujte, &i je pouzity vhodny uhol vyfukovania vzduchu
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1) Prehrad kédov chyb

Ak je pouzity centralny ovladac, v pouzivatelskom rozhrani sa zobrazuju kédy chyb. Kontaktujte pracovnikov ktory uskuto€ruju
inStalaciu a informujte ich o kode poruchy, modeli jednotky a sériovom Cisle (informacie najdete na vyrobnom $titku jednotky).

= a Indikator s L .
C. Chyba Nazov prevédzky Indikator chyby Zvukovy signal Kod chyby
Porucha komunikacie _ Blikne 1x kazdé Zaznie 2x kazdé
1 Chyba E2PROM Trvalo svieti 3 sekundy 3 sekundy E7
2 Chyba _Snln)ac teploty v miestnosti Trvalo svieti Blikne 2x kazdé Zaznie 2x kazdé E2
je zly. 3 sekundy 3 sekundy
Abnormalny stav na porte . o s . .
3 Chyba |snimaca teploty Spiraly Trvalo svieti Blikne 3x kazde Zaznie 2x kazdé E3
3 sekundy 3 sekundy
(T2C)
Abnormalny stav na porte . < x . < 1x
PR . - Blikne 3% kazdé Zaznie 2x kazdé
4 Chyba |snimaca teploty Spiraly Trvalo svieti 3 sekundy 3 sekundy E4
(T2C)
5 Chyba | Zablokovanie DC motoru Trvalo svieti Blikne 4x kazde Zaznie 2x kazdé E8
3 sekundy 3 sekundy
Prekrocenie varovnej .2 Blikne 1x kazdé Zaznie 2x kazdé
9 ERlEE urovne hladiny vody Bl 3 sekundy 3 sekundy 22
Nie je nastavena ochrana
modelu (nastavenie DIP . _ . <1
oo g - Blikne 2x kazdé Zaznie 2x kazdé
7 Ochrana prepinaca mode’lu nie je Blika 3 sekundy 3 sekundy PH
uvedené v tabulke
modelov)
Ochrana proti abnormalnej - Blikne 3x kazdé Zaznie 2x kazdé
& EReE teplote vody el 3 sekundy 3 sekundy e
9 | Ochrana |Ochrana proti zamrznutiu Blika Blikne 4x kazde Zaznie 2x kazdé PO
3 sekundy 3 sekundy
. . . o Blikne 5% kazdé Zaznie 2x kazdé
10 | Ochrana |Vzdialené vypnutie Blika 3 sekundy 3 sekundy P2

Odstrariovanie chyb pozri navod na udrzbu.

6.2 Poruchy nesuvisiace s jednotkou

Nasledujuce priznaky chyby nie su spbésobené samotnou jednotkou:

1) Priznak chyby: Rychlost ventilatoru nezodpoveda nastaveniu

Ventilator nereaguje na ovladaé. V rezimu Chladenia, ked je teplota vody v potrubi mimo povoleny rozsah izbovej teploty,
bude rychlost ventilatora udrziavana na nizkej urovni, aby nefukal velmi teply vzduch. V rezime Kdurenia, ked teplota vody
v potrubi dosiahne urcitej nizkej irovne, bude rychlost ventilatora tiez udrziavana na nizkej drovni, aby nefukal velmi

studeny vzduch.

2) Priznak poruchy: Smer vyfukovania vzduchu nezodpoveda nastaveniu
Smer vyfukovania vzduchu nezodpoveda smeru uvedenému v uzivatelskom rozhrani. Smerovanie vzduchu je
prispdsobitelna funkcia. Ak si zakaznik tato funkciu upravi a smer vyfukovania vzduchu nezodpoveda nastavenému smeru,
je to preto, Ze jednotka je ovladana pouzivatefom

3) Priznak poruchy: z niektorej jednotky sa vyfukuje biela hmla
Mbze to byt spdsobené vysokou vihkostou vzduchu pocas rezimu Chladenia. Ak je vnutro fancoilovej jednotky velmi
znedistené, moze byt rozdelenie vnutornej teploty nerovnomerné. V takom pripade je nutné istit vnutro jednotky. Poziadajte
predajcu o informacie o Cisteni jednotky. Tuto operaciu musia uskuto€fiovat’ kvalifikovany pracovnici udrzby.

4) Priznak chyby: prach a necistoty v jednotke
K tomu méze dojst po opatovnom pouziti jednotky, ktora bola dihsi ¢as mimo prevadzky. Je to spésobené nahromadenim
prachu vo vnutri jednotky.

5) Priznak poruchy: zapach z jednotky

Tato jednotka absorbuje pachy z miestnosti, nabytku, cigariet a pod. a potom tieto pachy opat vyfukuje. Zapach méze byt
tiez citit, ked do jednotky preniknd malé zvierata.
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6.3 Parametre produktu

Tabulka 6-1
MODEL SF-250F3 | SF-350F3
Prietok vzduchu (m*h) 400 595
Vykon chladenia (KW)(*) 2,35 3,50
Vykon topeni (kW)(**) 2,60 29 3,50 38
Hladina akustického tlaku (dB(A))(***) 17 0,20 26 0,26
Menovity prikon (W)
Menovity max. prud (A)

Standardné pripojky vymennika G3/4
Pripojenie rarky pre odtok Vonkajsi priemer 18,5
skondenzovanej vody mm
Napajanie 220-240 V~ 50 Hz
MODEL SF-700F3 | SF-800F3
Prietok vzduchu (m%h) 1190 1360
Vykon chladenia (KW)(*) 5,60 7,35
Vykon kurenia (KW)(**) 6,00 51 8,05 52
Hladina akustického tlaku (dB(A))(***) 96 0,85 113
Menovity prikon (W) 0,95
Menovity max. prud (A)

Standardné pripojky vymennika G3/4
Pripojenie rarky pre odtok Vonkajsi priemer 318,5
skondenzovanej vody mm
Napajanie 220-240 V~ 50 Hz

(*) Podmienky: vonkajsia teplota 27 °C DB/19 °C WB; teplota vstupnej vody 7° C; teplota vystupnej vody 12 °C; vysoka rychlost
(**) Podmienky: vonkajSia teplota 20 °C DB/15 °C WB; teplota vstupnej vody 45 °C; teplota vystupnej vody 40 °C; vysoka
rychlost.

(***) Hladina akustického tlaku v dB(A) udava hodnotu meranu 1 meter od otvoreného vyfuku vzduchu. Hladina akustického
tlaku je mensia ako 70 dB.
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MODEL: SF-250F3

Informacie na identifikaciu modelov, ktorych sa informacia tyka:

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Vykon chladenia (citelny) Prated,c 1,79 kw
Vykon chladenia (latentny) Prated,c 0,56 kw
Vykon topeni Prated,h 2,60 kw
Celkovy elektricky prikon Pelec 17 w
jl:l?gi:ni ;I](g;stického vykonu (podfa nastavenej rychlosti, ak LWA 43 dB
Kontaktné informacie
MODEL: SF-350F3
Informacie na identifikaciu modelov, ktorych sa informacia tyka:

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Vykon chladenia (citelny) Prated,c 2,65 kW
Vykon chladenia (latentny) Prated,c 0,85 kW
Vykon kurenia Prated,h 3,50 kW
Celkovy elektricky prikon Pelec 26 w
jl:l:;gi;z:) ;I](g)stického vykonu (podla nastavenej rychlosti, ak LWA 52 dB
Kontaktné informacie
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MODEL: SF-700F3

Informacie na identifikacii modelov, ktorych sa informacia tyka:

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Vykon chladenia (citelny) Prated,c 4,62 kW
Vykon chladenia (latentny) Prated,c 0,98 kW
Vykon kurenia Prated,h 6,00 kW
Celkovy elektricky prikon Pelec 96 w
jl;l?gi?nz:) ;I](g;stického vykonu (podla nastavenej rychlosti, ak LWA 65 dB
Kontaktné informacie
MODEL: SF-800F3
Informacie na identifikaciu modelov, ktorych sa informacia tyka:

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Vykon chladenia (citelny) Prated,c 5,87 kW
Vykon chladenia (latentny) Prated,c 1,48 kW
Vykon kurenia Prated,h 8,05 kW
Celkovy elektricky prikon Pelec 113 w
jl:lztagi;z:) ;I:g)sticke’ho vykonu (podla nastavenej rychlosti, ak LWA 64 dB
Kontaktné informacie
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencidlnych negativnhych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, ¢o by mohli byt d6sledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnos-
ti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

UK

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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